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J D Serie Scatole di derivazione e pulsantiere | Junction boxes and push-button boards | Boites de jonction et boites a boutons | Verteiler- und Schaltergehause

JSD Serie

Scatola di derivazione con coperchio a basso profilo

Junction Boxes with a low profile cover

Boite de jonction avec couvercle bas

Verteilergehduse mit flachem Deckel

SPECIFICHE STANDARD

= InAcciaioInoxAisi 304 (EN 14301)finitura
Scotch-Brite

= Coperchiociecoabasso profiloeavvitato

= Guarnizionerealizzatainespanso euretanico

u BoccoleciecheM5sulretro

u PiastrainternainFeZnsp.2,5mm (perilmod.
JSD1515)

ARICHIESTA

= InAcciaioInoxAisi 316 (EN 1.4404)finitura
Scotch-Brite

= Personalizzazioniadisegno

STANDARD SPECIFICATIONS

u InStainlesssteel AISI304 (EN14301), Scotch-
Britefinishing.

u Screwed cover 1 mm of thickness, fixed with
SCrews.

u Eurethanefoam

= M5blindnutsonthebacktofixtheenclosure

= Internalmounting platein galvanizedsteel, 2,5
mmthick (mod.JSD1515)

ON REQUEST

u InStainlesssteel AISI316 (EN14404), Scotch-
Britefinishing.

u Designaccordingtocustomer’sdrawing

WAGNER GMBH | i

T 02058-782800-0

Elektrotechnische Systemldsungen

SPECIFICATIONS STANDARD

= EnAcierinoxydableAlS|304 (EN 1.4301),
finition Scotch-Brite

= Couverclevisséavecépaisseur Imm

= Jointuréthane

= FixationsarriéresparinsertsaveuglesM5

= PlaguedemontageinternerealiséeenAcier
FeZn2,5mm(mod.JSD1515)

SUR DEMANDE

u EnAcierinoxydableAlS| 316 (EN 1.4404),
finition Scotch-Brite

= Réalisationselon leplanduclient

F 02058 -78 28 00 - 49
info@wagnergmbh.de
www.wagnergmbh.de

Eill

industrial

STANDARD-SPEZIFIKATIONEN

u AusEdelstahlAisi304(EN14301), seidenmatte
Oberfléche “Scotch Brite” medium

= Geschraubter, geschlossener Flachdeckel

= Dicthungausurethane-schaum

u Rickseitige Befestigung mit Gewindebuchsen M5

= Montageplatteaus2,5mmdickem, verzinktem
Stahl(mod.JSD1515)

SONDERANFERTIGUNG

u AusEdelstahlAisi316 (EN14404),seidenmatte
Oberflache “Scotch Brite” medium

= Bearbeitung nach Kundenzeichnung



R RO “QQ“ EiQindustrial

Dimensions (mm) Mounting plate Dimensions mounting plate (mm)  Rear nuts (M5) Centre distance rear nuts (mm)
Code L H P L H L1 H1
JSD88 85 85 90 / 2 55
JSD 815 85 150 90 / 2 120
JSD820 85 200 90 / 2 170
JSD1515 150 150 90 PA1515 120 120 4 100 100
Cod.JBW: Kit staffe a parete piane per casse JS JBW Code: Set of flat wall-mount brackets for JS Référence JBW: Jeu d'équerres de fixation plates Cod.JBW: flache Wandbefestigungshalter fiir
(vedi accessori casse e scatole a pag. 42). enclosures(see “Accessories for enclosures and pour boitessérie JS (voir page 42 «Accessoirespour  Gehduse JS (siehe Zubehér der Gehduse und
boxes” onpag.42). boites de jonction et coffrets »). Verteiler-und Schaltgehduse auf
Seite42).
OPTIONAL
MOUNTING PLATE
10
“ M5 NUTS " M5 NUTS
,,,,, r WITH 4 4 WITH 2
Tr ﬂ? | !,/ 4 | REARNUTS ¢ REAR NUTS
I I [ B
o I : :
GL 77777 %‘D ! +
b Q25 1 25 A ——
0
10
L

IP66
CE KO8 encos29
ONREQUEST

TYPE NEMA 4x, 4,1, 12
c @ us Standard UL50-UL50E
File E474134
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JSF Serie Scatole di derivazione e pulsantiere | Junction boxes and push-button boards | Boites de jonction et boites a houtons | Verteiler- und Schaltergehause

JSF Serie

Pulsantiera con coperchio a basso profilo
Push-Button Boxes with a low profile cover

Boite a houton avec couvercle bas

Schaltergehduse mit flachem Deckel

SPECIFICHE STANDARD

= InacciaiolnoxAisi 304 (EN1,4301)finitura
Scotch-Brite

= Coperchioforatocome databella,abasso
profiloeawvitato

= Guarnizionerealizzatainespansoeuretanico

u BoccoleciecheM5sulretro

ARICHIESTA

= InAcciaiolnoxAisi 316 (EN 14404)
finitura Scotch-Brite

= PiastrainternainFeZnsp.25mm
(perilmod.JSF1515)

= Personalizzazioniadisegno

STANDARD SPECIFICATIONS

u InStainlesssteel AISI304(EN1.4301) Scotch-
Britefinishing.

u Screwed cover 1 mmofthickness, fixed with
screws.

u Uréthanefoam

u M5blindnutsonthebackto fixtheenclosure

ON REQUEST

u InStainlesssteel AISI316(EN1.4404) Scotch-
Britefinishing.

u Internalmounting plateingalvanizedsteel,
25mmthick(mod JSF1515)

u Designaccording to customer’sdrawing

WAGNER GMBH | i

T 02058-782800-0

Elektrotechnische Systemldsungen

Eill

industrial

SPECIFICATIONS STANDARD

= EnAcierinoxydableAlS|304 (EN 1.4301),
finition Scotch-Brite

= Couverclevisséavecépaisseur Imm

= Jointuréthane

= FixationsarriéresparinsertsaveuglesM5

SURDEMANDE

u EnAcierinoxydableAlS| 316 (EN 1.4404),
finition Scotch-Brite

= PlaguedemontageinternerealiséeenAcier
FeZn2,5mm(mod.JSF1515)

= Réalisationselon leplanduclient

F 02058 -78 28 00 - 49
info@wagnergmbh.de
www.wagnergmbh.de

STANDARD-SPEZIFIKATIONEN

u AusEdelstahlAisi304(EN 1.4301), seidenmatte
Oberfldche “Scotch Brite” medium

u Geschraubter, flacher Deckel mitAusschnitten
gemdBTabelle

u Dicthung ausurethane-schaum

u Riickseitige Befestigung mit Gewindebuchsen M5

SONDERANFERTIGUNG

u AusEdelstahlAisi 316 (EN 1.4404), seidenmatte
Oberfldche “Scotch Brite”

= Montageplatte aus 2,5 mmdickem, verzinktem
Stahl(fiir Typ JSF1515)

m Bearbeitung nachKundenzeichnung



RI FI G c@us

Rear nuts (M5)

EiQindustrial

LISTED

Centre distance between nuts

Dimensions (mm) Nr.ofholes@225 Centredistance between  Mounting plate Dimensions mounting
button holes (mm) optional plate (mm)
Code L H P R L H H1
JSF88 85 85 90 1 / 2
JSF815 85 150 90 55 / 2
JSF820 85 200 90 55 / 2
JSF1515 150 150 90 2x2 55 PA1515 113 113 4

Cod.JBW: Kit staffe a parete piane per casse JS
(vediaccessori casse e scatole a pag. 42). *Piastra
interna da ordinare separatamente per fissaggio
guidaDIN.

JBW Code: Set of flat wall-mount brackets for JS
enclosures(see “Accessories for enclosures and
boxes” onpag.42).

OPTIONAL

Référence JBW: Jeu d’équerres de fixation plates
pour boites série JS (voir page 42 « Accessoires pour
boites de jonction et coffrets ») *La plaque de fond
pour la fixation desrails DIN n’est pasincluse et
doit étre commandée séparément.

MOUNTING PLATE

10

n
~

H1

25

(mm)

1 H1
55
120
170

100 100

Cod. JBW: flache Wandbefestigungshalter fiir
Gehduse JS (siehe Zubehdr der Gehduse und
Verteiler-und Schaltgehduse auf Seite pag. 42).
“Die Montageplatte getrennt bestellen.

M5 NUTS n M5 NUTS
—
7 WITH 4 4 ) WITH2
4 4 | REARNUTS % | REARNUTS
—
I
@
25 1 25 A ———

CE IKO8 EN60529

ONREQUEST

WAGNER GMBH

Elektrotechnische Systemldsungen

42489 Wiilfrath
T 02058-782800-0

info@wagnergmbh.de

‘ Robert-Bosch-StraBe 35
www.wagnergmbh.de

F 02058 -78 28 00 - 49

TYPE NEMA 4x, 4,1, 12

cus Standard UL50-UL50E

File E474134

17



J D Serie Scatole di derivazione e pulsantiere [ Junction boxes and push-button boards | Boites de jonction et boites a boutons | Verteiler- und Schaltergehause

JBD Serie

Scatola di derivazione
Junction Boxes

Boite de jonction
Verteilergehduse

Eill

industrial

SPECIFICHE STANDARD

= InAcciaiolnoxAisi304(EN14301)sp.1mm
finitura Scotch-Brite

= Coperchiociecosp.1-1,2mmawvitato

= Guarnizionerealizzatainespanso
poliuretanico bicomponente

u BoccoleciecheM5sulretro

u Piastrainternain FeZnsp.2,5mm (dalmod.
JBD1616)

ARICHIESTA

u InAcciaiolnoxAisi 316 (EN 1.4404)finitura
Scotch-Brite
n Personalizzazioniadisegno

18

STANDARD SPECIFICATIONS

u InStainlesssteel AISI304(EN1.4301) Scotch-
Britefinishing.

u Screwed cover1-1.2mmofthickness, fixed with
captivescrews.

u Bi-component polyurethane foamgasket

u M5blindnutsonthebacktofixthe enclosure

u Internalmounting plateingalvanizedsteel,
25mmthick(frommodelJBD1616)

ON REQUEST

u InStainlesssteel AISI316(EN1.4404), Scotch-
Britefinishing.

u Designaccordingto customer’sdrawing

WAGNER GMBH | i

T 02058-782800-0

Elektrotechnische Systemldsungen

SPECIFICATIONS STANDARD

= EnAcierinoxydableAlS|304 (EN 1.4301),
finition Scotch-Brite

= Couverclevisséavecvisimperdables,
épaisseur1-1.2mmselon lemodéle

= Jointen polyuréthane bi-composants

= Fixationsarriéres parinsertsaveuglesM5

= PlaguedemontageinternerealiséeenAcier
FeZn2,5mm (a partir dumod.JBD1616)

SUR DEMANDE

u EnAcierinoxydableAlSI316 (EN1.4404),
finition Scotch-Brite

u Réalisationselonleplanduclient

F 02058 -78 28 00 - 49
info@wagnergmbh.de
www.wagnergmbh.de

STANDARD-SPEZIFIKATIONEN

u AusEdelstahlAisi304(EN1.4301) 1 mmstark,
“Scotch-Brite” medium

u Geschraubter, geschlossener Deckel 1mm-1,2
mmstark

u 2K-PURDichtung geschdumt

u Riickseitige Befestigung mit Gewindebuchsen M5

= Montageplatte aus 2,5 mmdickem, verzinktem
Stahl(abTypJBD1616)

SONDERANFERTIGUNG

u AusEdelstahl Aisi316(EN 1.4404), seidenmatte
Oberfldche “Scotch Brite”
u BearbeitungnachKundenzeichnung



RIAG @ Figindustrial

Dimensions (mm) Mounting plate  Dimensions of the Rearnuts (M5)  Centredistance
mounting plate (mm) between rear nuts (mm)
Code L H [P Code L H 11 H1 L H
JBD1010 100 100 90 / / / 2 / 70 55 55
JBD1016 100 160 90 / / / 2 / 130 55 115
JBD1020 100 200 90 / / / 2 / 170 55 155
JBD1616 160 160 110 PSJ1616 123 123 4 110 110 115 115
JBD1620 160 200 110 PSJ1620 123 163 4 110 150 115 155
JBD1625 160 250 110 PSJ1625 123 213 4 110 200 115 205
JBD 2020 200 200 110 PSJ2020 163 163 4 150 150 155 155
JBD 2025 200 250 130 PSJ2520 163 213 4 150 200 155 205
JBD 2525 250 250 130 PSJ2525 213 213 4 200 200 205 205
JBD 2030 200 300 130 PSJ2030 163 263 4 150 250 155 255
JBD2332 230 320 130 PSJ2332 193 283 4 180 270 185 275
JBD 3030 300 300 150 PSJ3030 263 263 4 250 250 255 255
JBD 3040 300 400 150 PSJ3040 263 363 4 250 350 255 355
JB D 4040 400 400 150 PSJ4040 363 363 4 350 350 355 355
Code JBW:Kit staffe a parete piane per casse JB CodeJBW: Set of flat wall-mount brackets for JB CodeJBW: Jeu d’équerres de fixation pour boites Cod. JBW: flache Wandbefestigungshalter fiir
(vedi accessori casse e scatole a pag. 42). Piastra enclosures(see “Accessories for enclosures and série JB (voir page 42 « Accessoires pour boites de Gehduse JB(siehe Zubehdr der Gehduse und
interna PSJ compresa nel codice JBD. boxes” on pag. 42). PS) mounting plate is included jonction et coffrets ») La plaque de fond PSJ est Verteiler-und Schaltgehduse auf Seite pag. 42).
inprice for JBD codes. incluse dans les prix des codes JBD. Montageplatte PSJim JBD inklusive.

MOUNTING PLATE

10 M5 NUTS M5 NUTS
w wn
o~ —
® 9 y 7 WITH 4 o WITH 2
L4 4 | REARNUTS A REAR NUTS
T z 7
-4
] @
7o} n _ _
P ~ — = =
25 11 25
0
—
C
17
L

C€ KI0 £ieoszs

ONREQUEST

IP69

TYPE NEMA 4x,4,1,12
c @ us Standard UL50-UL50E
File E474134

Category2 Zone1-21
I12GD Exeb th IICIIICGb Db

Category 3 Zone 2-22
113GD ExectclICIIICGc DcIP66

WAG N ER G M BH Robert-Bosch-StraBe 35 F 02058 -78 28 00 - 49 19
42489 Wiilfrath info@wagnergmbh.de
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JBF Serie Scatole di derivazione e pulsantiere | Junction boxes and push-button boards | Boites de jonction et boites a boutons | Verteiler- und Schaltergehause

JBF Serie

Pulsantiera
Push-Button boxes
Boite a bouton
Schaltergehduse

Eill

industrial

SPECIFICHE STANDARD

= InAcciaiolnoxAisi304(EN14301)sp.1mm
finitura Scotch-Brite

= Coperchioforatocomedatabellasp.1-12mm
awitato

= Guarnizioneinespanso poliuretanico
bicomponente

u BoccoleciecheM5sulretro

ARICHIESTA

= InAcciaioInoxAisi 316 (EN 14404)finitura
Scotch-Brite

u PiastrainternainFeZnsp.2,5mm(dalmod.
JBF1616)

u Personalizzazioniadisegno

20

STANDARD SPECIFICATIONS

u InStainlesssteel AISI304(EN1.4301) Scotch-
Britefinishing.

u Screwed cover1-12mmofthickness, fixed with
captivescrews.

u Bi-component polyurethane foamgasket

u M5blindnutsonthebackto fixtheenclosure

ONREQUEST

u InStainlesssteel AISI316(EN 1.4404) Scotch-
Britefinishing.

u Internalmounting plateingalvanizedsteel,
25mmthick(frommodelJBF1616)

u Designaccordingto customer’sdrawing

WAGNER GMBH | i

T 02058-782800-0

Elektrotechnische Systemldsungen

SPECIFICATIONS STANDARD

= EnAcierinoxydableAlS|304 (EN 1.4301),
finition Scotch-Brite

= Couverclevisséavecvisimperdables, épaisseur
1-1.2mmselonlemodéle

= Jointen polyuréthane bi-composants

= Fixationsarriéres parinsertsaveuglesM5

SUR DEMANDE

u EnAcierinoxydableAlS| 316 (EN 1.4404),
finition Scotch-Brite

u PlaquedemontageinternerealiséeenAcier
FeZn2,5mm (@ partirdumod.JBF 1616)

u Réalisationselonleplanduclient

F 02058 -78 28 00 - 49
info@wagnergmbh.de
www.wagnergmbh.de

STANDARD-SPEZIFIKATIONEN

u AusEdelstahlAisi304(EN1.4301) 1 mmstark,
“Scotch-Brite” medium

u Geschraubter, geschlossener Deckel 1mm
-1L.2mmstark

u 2K-PURDichtung geschdumt

u Riickseitige Befestigung mit Gewindebuchsen
M5

SONDERANFERTIGUNG

u AusEdelstahlAisi316(EN 1.4404), seidenmatte
Oberfléiche “Scotch Brite”

u Montageplatte aus2,5mmdickem, verzinktem
Stahl(abTypJBF1616)

u BearbeitungnachKundenzeichnung



Dimensions (mm)

Code L H P

JBF1010 100 100 90 1
JBF1016 100 160 90 2
JBF1020 100 200 90 3
JBF1028 100 280 90 4
JBF1616 160 160 110 2x2
JBF1625 160 250 110 4x2
JBF2020 200 200 110 3x2
JBF2025 200 250 130 3x4
JBF2030 200 300 130 3x5
JBF2525 250 250 130 4x4
JBF3030 300 300 150 5x5

Cod.JBW: Kit staffe a parete piane per casse JB
(vedi accessori casse e scatole a pag.42). *Piastra
interna da ordinare separatamente per fissaggio
guidaDIN.

N.ofholes @22,5

Centre distance Mounting
between button plate
holes (mm)

R Code

55 /

55 /

55 /

55 /

55 PSJ1616
55 PSJ1625
55 PSJ2020
55 PSJ2520
55 PSJ2525
55 PSJ2030
55 PSJ3030

JBW Code: Kit staffe a parete piane per casse JB
(vedi accessori casse e scatole a pag. 42). *Piastra
interna da ordinare separatamente per fissaggio
guidaDIN.

RI FI @ c@us

Dimensions of the
mounting plate (mm)

Rear nuts (M5)

L H
2
2
2
2
123 123 4
123 213 4
163 163 4
163 213 4
163 263 4
213 213 4
263 263 4

Référence JBW: Jeu d’équerres de fixation plates
pour boites série JB (voir page 42 « Accessoires
pour boites de jonction et coffrets ») *La plaque de
fond pour la fixation des rails DIN n’est pas incluse
etdoit étre commandée séparément.

s% EiQindustrial
Distance between Drilling area
rear nuts (mm)

(mm)
L1 H1 L H
70 55 55
130 55 115
170 55 155
250 55 235
110 110 115 115
110 200 115 205
150 150 155 155
150 200 155 205
150 250 155 255
200 200 205 205
250 250 255 255

Cod. JBW: flache Wandbefestigungshalter fiir
Gehduse JB(siehe Zubehdr der Gehduse und
Verteiler-und Schaltgehduse auf Seite pag. 42).
*Die Montageplatte getrennt bestellen.

OPTIONAL
MOUNTING PLATE
1
- R = 0
@ [©
I /
O O
I o .
I //\Q} O
0% o
,"///
i
aﬂu P o
AT ///
0
—
17
L

M5 NUTS M5 NUTS
4 | Reamnurs | Rearnurs
Tt + —
N25 L1 25 B —
IP66
c E K10 encos29
ON REQUEST
IP69
TYPENEMA 4x,4,1,12
c @ us Standard UL50-UL50E
File E474134
Category2 Zone1-21
[12GD Ex eb th 1ICI1ICGb Db
Category 3 Zone 2-22
113GD Ex ectcIICIICGc Dc IP66

WAGNER GMBH

Elektrotechnische Systemldsungen

F 02058 -78 28 00 - 49
info@wagnergmbh.de
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42489 Wiilfrath
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HSD Serie Scatole di derivazione e pulsantiere | Junction boxes and push-button boards | Boites de jonction et boites a boutons | Verteiler- und Schaltergehduse

22

HSD Serie

Scatola di derivazione con guarnizionesiliconica blu

Junction box with bluessilicone gasket
Boite de jonction avec joint silicone bleu

Verteilergehduse mit blauer Silikondichtung

Eill

industria

SPECIFICHE STANDARD

= InAcciaioInoxAisi 304 (EN 14301)finitura
Scotch-Brite

= Coperchiociecosp.2mm,fissato conviti
imperdibili Hygienic Design

= Guarnizioneinsiliconeblu conformeallelinee
guidaFDA

= BoccoleM5ciechesulretro

u Piastrainternain FeZnsp.2,5mm (prevista dal
mod.HSD1616)

ARICHIESTA

Realizzatein Acciaio InoxAisi 316L (EN 1.4404)
Unoopit fianchiinclinati

Senza boccole posteriori

L
L
L
= Personalizzazioniadisegno

STANDARD SPECIFICATIONS

u InStainlesssteel AISI304(EN1.4301) Scotch-
Britefinishing.

u Screwed cover2mmofthickness, fixedwith
captivescrews.

u Siliconbluegasket following the FDA
requirements.

u InsertsM5onthebackto fixthe enclosure

u Internalmounting plateingalvanizedsteel,
2.5mmthick(starting from HSD1616)

ON REQUEST

u InStainlesssteel AISI316(EN1.4404) Scotch-
Britefinishing.

u Withoneormoreinclinatedsides

u WithoutinsertsM5ontheback

u Designaccordingto customer’sdrawing

WAGNER GMBH ‘

Elektrotechnische Systemldsungen

Robert-Bosch-StraBe 35
42489 Wiilfrath
T 02058-782800-0

SPECIFICATIONS STANDARD

= EnAcierinoxydableAlSI|304 (EN 1.4301),
finition Scotch-Brite

u Couverclevissé-épaisseur2mm

= Jointensilicone bleu conforme auxdirectives
FDA

= Fixationarriéres parinsertsaveuglesM5

= PlaguedemontageinternerealiséeenAcier
FeZn2,5mm (a partirdumodéle HSD1616)

SUR DEMANDE

u EnAcierinoxydableAlS| 316 (EN 1.4404),
finition Scotch-Brite

= Avecunouplusieursctésinclinés

= SanslesinsertsaveuglesM5

= Réalisationselon leplanduclient

F 02058 -78 28 00 - 49
info@wagnergmbh.de
www.wagnergmbh.de

STANDARD-SPEZIFIKATIONEN

u AusEdelstahlAISI304(EN1.4301)Scotch Brite

u Geschrauber Deckel,2mmstark

u BlaueSilikon-Dichtung gemdB FDARichtlinien

» Rickwdrtige Befestigung mit Innengewinde
M5

= Montageplatte ausverzinktemStahl, 25mm
stark

SONDERANFERTIGUNG

u AusEdelstahlAISI316(EN1.4404)Scotch Brite

u MiteinerodermehrerenSchrdgseiten

u Ohneriickwdrtige Befestigung mit
Innengewinde M5

u Bearbeitung nach Kundenzeichnung

L



RIAG @ Figindustrial

Dimensions (mm) Mounting Plate Back Distance Useful Drilling
Dimensions (mm) Inserts M5 (mm) Space (mm)

Code L H w L H Nr. L1 H1 L2 H2

HSD 1010 100 100 90 / / 2 / 70 50 50

HSD 1016 100 160 / / 2 / 130 50 110

HSD 1020 100 200 / / 2 / 170 50 150

HSD 1616 160 160 110 123 123 4 110 110 110 110

HSD 1620 160 200 123 163 4 110 150 110 150

HSD 1625 160 250 123 213 4 110 200 110 200

HSD 2020 200 200 163 163 4 150 150 150 150

HSD 2025 200 250 130 163 213 4 150 200 150 200

HSD 2525 250 250 213 213 4 200 200 200 200

HSD 2030 200 300 163 263 4 150 250 150 250

HSD 2332 230 320 193 283 4 180 270 180 270

HSD 3030 300 300 150 263 263 4 250 250 250 250

HSD 3040 300 400 263 363 4 250 350 250 350

HSD 4040 400 400 363 363 4 350 350 350 350
Cod.JBW: Kit staffe a parete piane per casse JB JBW Code: Kit staffe a parete piane per casse JB Référence JBW: Jeu d'équerres de fixation plates Cod.JBW: flache Wandbefestigungshalter fiir
(vedi accessori casse e scatole a pag. 42). *Piastra (vedi accessori casse e scatole a pag. 42). *Piastra pour boites série JB (voir page 42 « Accessoires Gehduse JB(siehe Zubehdr der Gehduse und
interna da ordinare separatamente per fissaggio internada ordinare separatamente per fissaggio pour boites de jonction et coffrets ») *La plaque de Verteiler-und Schaltgehduse auf Seite pag. 42).
guidaDIN. guidaDIN. fond pour la fixation des rails DIN n’est pas incluse “Die Montageplatte getrennt bestellen.

etdoit étre commandée séparément.
10
i [ M5 © M5
——— 4
? ! {4 ¢
I I
I -
| ¢ } } I T T
I
I I
'} o 4‘ U &
L2
w &| 25 L1 25 © =| =
WITH 4 WITH 2
REAR NUTS REAR NUTS
©
12,5 o~
L
C € IK10 1pes
ON REQUEST
i I l 1P69
TYPE NEMA 4x, 4,1, 12
c @ us Standard UL50-UL50E
File E474134
WAGN ER GMBH ‘ Robert-Bosch-StraBe 35 F 02058 -78 28 00 - 49 23
42489 Wiilfrath info@wagnergmbh.de
Elektrotechnische Systemldsungen T 02058-782800-0 www.wagnergmbh.de



H F Serie Scatole di derivazione e pulsantiere | Junction boxes and push-button boards | Boites de jonction et boites a boutons | Verteiler- und Schaltergehause

HSF Serie

Pulsantiera con guarnizionesiliconica blu

Pushing button with blue silicone gasket
Boite a bouton avec joint silicone bleu

Schaltergehduse mit blauer Silikondichtung

Eill

industrial

SPECIFICHE STANDARD

= MantoecoperchiorealizzatiinAcciaiolnox
Aisi 304 (EN 1.4301) finitura Scotch-Brite

= Coperchioforatocomedatabellasp.2mm,
fissato convitiimperdibili Hygienic Design

= Guarnizioneinsiliconeblu conformeallelinee
guidaFDA

u BoccoleM5ciechesulretro

ARICHIESTA

u RealizzateinAcciaio InoxAisi 316L (EN 1.4404)

u Unoopitfianchiinclinati

m Senzaboccoleposteriori

w PiastrainternainFeZnsp.2,5mm (optionale
disponibile dalmod. HSF1616)

w Personalizzazioniadisegno

24

STANDARD SPECIFICATIONS

u InStainlesssteel AISI304(EN1.4301) Scotch-
Britefinishing.

u Screwed cover2mmofthickness, fixed with
captivescrews.

u Siliconbluegasket following the FDA
requirements.

u InsertsM5onthebackto fixthe enclosure

ON REQUEST

u InStainlesssteel AISI316(EN 1.4404) Scotch-
Britefinishing.

u Withoneormoreinclinatedsides

u WithoutinsertsM5ontheback

u Internalmounting plateingalvanizedsteel,
25mmthick(optional availablestarting from
HSF1616)

u Designaccordingto customer’sdrawing

WAGNER GMBH | .o ™

T 02058-782800-0

Elektrotechnische Systemldsungen

SPECIFICATIONS STANDARD

= EnAcierinoxydableAlSI|304 (EN 1.4301),
finition Scotch-Brite

u Couverclevissé-épaisseur2mm

= Jointensiliconebleu conformeauxdirectives
FDA

= FixationarriéresparinsertsaveuglesM5

SUR DEMANDE

u EnAcierinoxydableAlS| 316 (EN 1.4404),
finition Scotch-Brite

u Avecunouplusieurscotésinclinés

u SanslesinsertsaveuglesM5

u PlaquedemontageinternerealiséeenAcier
FeZn2,5mm (optional possiblea partir du
modeleHSF1616)

u Réalisationselonleplanduclient

F 02058 -78 28 00 - 49
info@wagnergmbh.de
www.wagnergmbh.de

STANDARD-SPEZIFIKATIONEN

u AusEdelstahlAISI304(EN1.4301)Scotch Brite

u Geschrauber Deckel,2mmstark

u BlaueSilikon-Dichtung gemdB FDARichtlinien

m Rickwdrtige Befestigung mit Innengewinde
M5

SONDERANFERTIGUNG

u AusEdelstahlAlSI 316 (EN1.4404)Scotch Brite

u MiteinerodermehrerenSchrégseiten

w Ohneriickwdrtige Befestigung mit
Innengewinde M5

u Montageplatte ausverzinktemStahl, 2, 5stark
(Sonderausstattung erhdltlich ab Modell HSF
1616)

u BearbeitungnachKundenzeichnung



E.'..F.',.Q “QQ“S EiQindustrial

Dimensions (mm) Holes MountingPlate  Dimensions Back Distance Useful Drilling
9225mm (optional) (mm) Inserts M5 (mm) Space (mm)
Code L H w Nr. Code L H Nr. L1 H1 L2 H2
HSF1010 100 100 90 1 / / / 2 70 50 50
HSF1016 100 160 2 / / / 2 130 50 110
HSF1020 100 200 3 / / / 2 170 50 150
HSF1028 100 280 4 / / / 2 250 50 230
HSF1616 160 160 110 2x2 PSJ1616 123 123 4 110 110 110 110
HSF1625 160 250 4x2 PSJ1625 123 213 4 110 200 110 200
HSF 2020 200 200 3x2 PSJ2020 163 163 4 150 150 150 150
HSF 2025 200 250 130 3x4 PSJ2520 163 213 4 150 200 150 200
HSF 2525 250 250 4x4 PSJ2525 213 213 4 200 200 200 200
HSF 2030 200 300 3x5 PSJ2030 163 263 4 150 250 150 250
HSF 3030 300 300 150 5x5 PSJ3030 263 263 4 250 250 250 250
Cod.JBW:Kit staffe a parete piane per casse JB JBW Code: Kit staffe a parete piane per casse JB Référence JBW: Jeu d'équerres de fixation plates Cod. JBW: flache Wandbefestigungshalter fiir
(vedi accessori casse e scatole a pag. 42). *Piastra (vedi accessori casse e scatole a pag. 42). *Piastra pour boites série JB (voir page 42 « Accessoires Gehduse JB(siehe Zubehdr der Gehduse und
interna da ordinare separatamente per fissaggio interna da ordinare separatamente per fissaggio pour boites de jonction et coffrets ») *La plaque de Verteiler-und Schaltgehduse auf Seite pag. 42).
guidaDIN. guidaDIN. fond pour la fixation des rails DIN n’est pasincluse “Die Montageplatte getrennt bestellen.
etdoit étre commandée séparément.
OPTIONAL
10
] A A
T i L f
| | | | I
I I I -
I C-@- I T
iEE I I :
I Ol
R I b * © =| =
L2
w &| 25 L1 25
WITH 4 WITH 2
REAR NUTS REAR NUTS
©
12,5 o~
L

C € IK10 1pes

ONREQUEST
IP69

TYPE NEMA 4x, 4,1, 12
c @ us Standard UL50-UL50E
File E474134

WAGNER GMBH ‘ oot | iioowesnarmonce 5

Elektrotechnische Systemldsungen T 02058-782800-0 www.wagnergmbh.de



Accessori Casse

Accessories for junction boxes .
Accessoires pour boites de jonction Eill
Zubehor der Verteilergehduse

industrial

WAGNER GMBH | Zioiiin ™™ | fsmasmonce i

Elektrotechnische Systemldsungen T 02058-782800-0 www.wagnergmbh.de



JBW/ EBW Serie Accessori Casse | Accessoires for junction boxes | Acessoires pour boites de jonction | Zubehdr der verteliergehause

JBW/EBW Serie

Staffe per fissaggio a parete
Wall-Mount brackets

Pattes de fixation murales
Wandbefestigungen

b
.4
JBW
f
) & 125 2 15
. ]
. Sy 8
N
3
J & %
EBW ) 50

SPECIFICHE STANDARD

= InAcciaiolnoxAisi 304 (EN14301)finitura
Scotch-Brite

u Staffapianaperserie)SeJB

w StaffapianaperserieEQe CPF

u Staffapiegata P=25mm per serieEQe CPF

u Completediviteria peril fissaggioalle boccole
filettate presentisullaschiena delle casse

ARICHIESTA

u InAcciaiolnoxAisi 316 (EN 14404)finitura
Scotch-Brite

Eill

industrial

STANDARD SPECIFICATIONS

u RealizedinStainlesssteel AISI304(EN1.4301)
Scotch-Britefinishing.

u ModelJBWsuitable for panelmodel JS,JB
andHS

u Model EBWsuitable for panel model EQé& CPF

u Model EBW25suitableforpanel mode EQ&CPF

u Completewiththenecessariesscrews to fix
themintotherear blind nuts of the enclosure

ON REQUEST

u InStainlesssteel AISI316(EN 1.4404), Scotch-
Britefinishing.

SPECIFICATIONS STANDARD

u RealiséenAcierinoxydableAlSI 304 (EN
1.4301),finition Scotch-Brite

= ModéleJBW realisé pour coffretJS,JB&HS

= Modéle EBW realisé pour coffret EQ& CPF

u Modéle EBW25realisé pour coffret EQ& CPF

= Fourniaveclesvisnécessaires pour la fixation
surlesinserts présentsa larriére des coffrets

SUR DEMANDE

u EnAcierinoxydableAlSI316 (EN1.4404),
finition Scotch-Brite

STANDARD-SPEZIFIKATIONEN

u AusEdelstahlAisi304(EN 1.4301), seidenmatte
Oberfldche “Scotch Brite” medium

u Flache Wandbefestigung JBW fiir Gehdusetyp
JS,JBundHS

u Flache Wandbefestigung fiir Gehdusetyp EQ
undCPF

u Wandbefestigung mit Profil T=25mm fiir
Gehdusetyp EQund CPF

u InklusiveSchrauben fiir die Befestigung anden
riickwdrtigen Innengewinden des Gehduses

SONDERANFERTIGUNG

u AusEdelstahlAisi316 (EN1.4404) seidenmatte
Oberfldche “Scotch Brite”

i
) ) 25 % 15
> i | Suitable for Description AISI Code304(EN1.4301)  No.of pcs.
?_.ﬁ_ | JB-JS-HS Flat brackets JBW 1
& EQ& CPF Flat brackets EBW 1
o 3 EQ&CPF H25 brackets EBW25 1
\ o \ Yo
/ i
. 50
EBW25

F 02058 -78 28 00 - 49
info@wagnergmbh.de
www.wagnergmbh.de
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SPW Serie

Supporto a palo per casse serie EQ e CPF

Pole support for panel model EQ & CPF

Support pour poteaux pour coffret séries EQ & CPF
Mastbefestigung fiir Gehdusetyp EQ und CPF

SPECIFICHE STANDARD

= InAcciaiolnoxAisi 304 (EN 1.4301)finitura
Scotch-Brite

u Profilia“C” predisposti peril fissaggioalle
boccolefilettate presentisullaschienadelle
casse

u Sistemidiagganioadattabilia palocondiam.
da80a250mm

u Completodiviteriaperilmontaggio

ARICHIESTA
= InAcciaiolnoxAisi 316 (EN 1.4404) finitura
Scotch-Brite

STANDARD SPECIFICATIONS

u RealizedinStainlesssteel AISI304(EN1.4301),
Scotch-Britefinishing.

u Composedby2pre-drilledrailsfor fixingon
therearblind nutsoftheenclosures, and by 2
adjustable clamps

u Suitablefor polesdiameter from80to250mm.

u Completewiththenecessariesscrewstofixit.

ON REQUEST
u InStainlesssteel AISI316(EN 1.4404), Scotch-
Britefinishing.

SPECIFICATIONS STANDARD

u RealiséenAcierinoxydableAlSI304(EN14301),
finition Scotch-Brite

u Accessoire realisé pourcoffretsériesEQ& CPF

u Composéde2profilspercéspourlafixation
surlesinsertsalarriéredes coffrets, etpar2pinces
réglables.

u |déalpourpoteauxdediamétreentre80et
250mm

u Fourniaveclesvisnécessairespourlafixation

SUR DEMANDE

u EnAcierinoxydableAlSI 316 (EN1.4404),
finition Scotch-Brite

STANDARD-SPEZIFIKATIONEN

w AusEdelstahlAisi304(EN 1.4301), seidenmatte
Oberfléiche “Scotch Brite” medium

u Zwei C-Profilefiir die Befestiung anden
riickwrtigen Innengewinden des Gehduses

u ZweianpassbareSpannhdnder Durchmesser
80bis250mm

u InklusiveSchrauben fiir dieMontage

SONDERANFERTIGUNG

u AusEdelstahlAisi316(EN 1.4404), seidenmatte
Oberfldche “Scotch Brite”

Model Enclosure dimensions (mm) Pole diameter (mm)
Code L (4]

SPW 25 250

SPW30 300

SPW35 350

SPW 38 380

SPW 40 400 80-250

SPW 45 450

SPW 50 500

SPW 60 600

WAGNER GMBH

Elektrotechnische Systemldsungen

Robert-Bosch-StraBe 35
42489 Wiilfrath
T 02058-782800-0

RIRG

F 02058 -78 28 00 - 49
info@wagnergmbh.de
www.wagnergmbh.de
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EiQindustrial
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FRW Serie Accessori Casse | Accessoires for junction boxes | Acessoires pour boites de jonction | Zubehdr der verteliergehause

FRW Serie

Cornicedaincasso
Stainless steel frame
Cadreinox
Unterputz-Gehduse

SPECIFICHE STANDARD

= InAcciaiolnoxAisi 304 (EN14301)finitura
Scotch-Brite

u Consentel'applicazionedicassemod.JBe CPF
afiloparete

ARICHIESTA
w InAcciaiolnoxAisi 316 (EN 1.4404)finitura
Scotch-Brite

Eill

industrial

STANDARD SPECIFICATIONS

u RealizedinStainlesssteel AISI304(EN1.4301)
Scotch-Britefinishing.

u Madetorealizeaflushinstallationwithmod.
JBandCPF

ON REQUEST
u InStainlesssteel AISI316(EN 1.4404), Scotch-
Britefinishing.

SPECIFICATIONS STANDARD

u RealiséenAcierinoxydableAlSI 304 (EN
1.4301),finition Scotch-Brite

u Realisé pourfaireuneinstallation affleurante
avecmod.JBet CPF

SUR DEMANDE

u EnAcierinoxydableAlS| 316 (EN1.4404),
finition Scotch-Brite

STANDARD-SPEZIFIKATIONEN

u AusEdelstahlAisi304(EN 1.4301), seidenmatte
Oberfldche “Scotch Brite” medium

u FirGehduse TypJBund CPF, die Unterputz
eingebautwerden miissen

SONDERANFERTIGUNG

u AusEdelstahl Aisi316(EN 1.4404), seidenmatte
Oberfléche “ScotchBrite”

L1
L
Model Frame out-to-out dimensions (mm) For CPF enclosures (mm)
Code L1 H1 L H
© FRW 4545 550 550 450 450
FRW 4560 550 700 450 600
Iz // FRW 5070 600 800 500 700
FRW 6060 700 700 600 600
° FRW 6075 700 850 600 750
FRW 6080 700 900 600 800
4 WAGNER GMBH ‘ wgownin | owagrgntne
Elektrotechnische Systemldsungen T 02058-782800-0 www.wagnergmbh.de



“gk)n"s EiQ industrial

FL Serie

Flangia ingresso cavi
Entry cables flange E . u
Plaque passe-cables I

Kabeleinfithrungsflansche

industrial

SPECIFICHE STANDARD STANDARD SPECIFICATIONS
= InAcciaiolnoxAisi 304 (EN 1.4301)finitura u RealizedinStainlesssteel AISI304(EN1.4301),
Scotch-Britesp.2mm 2mmthick, Scotch-Britefinishing.
u Completadiviteria peril fissaggio u Completewiththenecessariesscrewstofixit.
= Guarnizioneinespanso poliuretanico u Madewithbi-component polyurethane foam .
bicomponente gasket i
ARICHIESTA ON REQUEST
= InAcciaiolnoxAisi316 (EN 1.4404) finitura u InStainlesssteel AISI316(EN 1.4404), Scotch-
Scotch-Brite Britefinishing. %
SPECIFICATIONS STANDARD STANDARD-SPEZIFIKATIONEN
u RealiséenAcierinoxydableAlSI304(EN14301), w AusEdelstahlAisi304(EN 1.4301), seidenmatte
2mmd-épaisseur,finition Scotch-Brite Oberfldche “Scotch Brite” medium
u Kitcompletaveclesvisnécessairespourla u InklusiveSchrauben fiir dieMontage
fixation. u 2K-PUR Dichtunggeschdumt

= Realiséavecjointenpolyuréthanebi-composants

SURDEMANDE SONDERANFERTIGUNG
u EnAcierinoxydableAlSI 316 (EN1.4404), u AusEdelstahlAisi316(EN 1.4404), seidenmatte
finition Scotch-Brite Oberfldche “Scotch Brite”
L
Model Flange dimension (mm) Flange drilling area (mm)
Code L P L1 P1 o [ o
FL3015 300 150 280 130
FL3515 350 150 330 130
o —
FL4020 400 200 380 180 o
FL5020 500 200 480 180
FL4025 400 250 380 230 o 5 o
FL5025 500 250 480 230
L1
IP66
EN60529
“ TYPE NEMA 4x,4,1,12
¢ US Standard ULS08A-UL50-ULS0E
File E474135
WAGN ER GMBH ‘ Robert-Bosch-StraBe 35 F 02058-78 28 00 - 49 45
42489 Wiilfrath info@wagnergmbh.de
Elektrotechnische Systemldsungen T 02058-782800-0 www.wagnergmbh.de



113 Serie Accessori Casse| Accessoires for junction boxes | Acessoires pour boites de jonction | Zubehdr der verteliergehause

TE Serie

Tettuccio di copertura per serie EQ e CPF
Sloped roofs for EQ & CPF series
Toitincliné pour séries EQ & CPF
Regenddcher

Eill

industrial

SPECIFICHE STANDARD STANDARD SPECIFICATIONS
= InAcciaiolnoxAisi 304 (EN14301)finitura u RealizedinStainlesssteel AISI304(EN1.4301)
Scotch-Brite Scotch-Britefinishing.

u Predisposto peril fissaggioalle boccole
filettate presentisullaschiena delle casse
u Completodiviteria peril fissaggio

u Preparedtobefixed ontherearnutspresents
ontheenclosures
u Completewiththenecessariesscrews tofixit.

ARICHIESTA ON REQUEST
u InAcciaiolnoxAisi 316 (EN 14404)finitura u InStainlesssteel AISI316(EN 1.4404), Scotch-
Scotch-Brite Britefinishing.

SPECIFICATIONS STANDARD

u RéaliséenAcierinoxydableAlSI 304 (EN
1.4301),finition Scotch-Brite

= Réalisé pour unefixationsurlesinserts
présentsal'arriéredes coffrets

= Fourniaveclesvisnécessaires pour la fixation

STANDARD-SPEZIFIKATIONEN

u AusEdelstahlAisi304(EN 1.4301), seidenmatte
Oberfldche “Scotch Brite” medium

u Ausfiihrung fiir die Befestigung anden
Gewindebuchsenander-Riickwand

u Inklusive Befestigungsschrauben

\ \
\ [ SUR DEMANDE SONDERANFERTIGUNG
} H } = EnAcierinoxydableAlS| 316 (EN14404), u AusEdelstahlAisi316(EN14404) seidenmatte
| I finition Scotch-Brite Oberfliche “ScotchBrite”
\ I
\ I
\ I
\ I
\ I
\ I
| [
\ I
\ I
- o
Model Roof top dimensions (mm) Enclosure dimensions(mm) Model Roof top dimensions (mm) Enclosure dimensions(mm)
Code L H P L P Code L H P L P
TE 2520 250 48 300 250 TE4530 450 48 400 450
TE 3020 300 48 300 300 TE5030 500 48 400 500
TE 3520 350 48 300 350 TE 6030 600 48 400 600
TE3820 380 48 300 380 200 TE7530 750 48 400 750
TE4020 400 48 300 400 TE7630 760 48 400 760 300
TE4520 450 48 300 450 TE8030 800 48 400 800
TE 5020 500 48 300 500 TE9030 900 48 400 900
TE 6020 600 48 300 600 TE10030 1000 48 400 1000
TE 4025 400 48 350 400 TE12030 1200 48 400 1200
TE4525 450 48 350 450 TE 4540 450 48 500 450 400
TE5025 500 48 350 500 25 TE 6040 600 48 500 600
TE 6025 600 48 350 600
TE7025 700 48 350 700
TE7525 750 48 350 750
46 Robert-Bosch-StraBe 35 F 02058 -78 28 00 - 49
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EiQindustrial

PE Serie

Piedistalli per casse

Floor stands for electrical enclosures
Piédestal pour coffret électrique
Standfiisse fiir Gehduse

SPECIFICHE STANDARD

= InAcciaiolnoxAisi 304 (EN 1.4301)finitura
Scotch-Brite

u Predispostiperilfissaggoaterra

u Predispostisempre peril passaggiocavi
all'internodel piedistallo

ARICHIESTA

u InAcciaiolnoxAisi316 (EN 1.4404) finitura
Scotch-Brite

u Personalizzazioniadisegno

STANDARD SPECIFICATIONS

u RealizedinStainlesssteel AISI304(EN1.4301),
Scotch-Britefinishing.

u Madeforsupporting theenclosuresand
preparedfor floorfixing

u Madewiththenecessaryinternal cable
passage

ON REQUEST

u InStainlesssteel AISI316(EN 1.4404) Scotch-
Britefinishing.

u Designaccordingto customer drawing

SPECIFICATIONS STANDARD

u RéaliséenAcierinoxydableAlSI304(EN14301),
finition Scotch-Brite

= Réalisépoursupporterboitesetcoffrets
électriquesetadaptépour lafixationausol

= Réaliséaveclepassagedecableinterne
nécessaire.

SURDEMANDE

u EnAcierinoxydableAlSI 316 (EN1.4404),
finition Scotch-Brite

= Réalisationselonleplanduclient

STANDARD-SPEZIFIKATIONEN

w AusEdelstahlAisi304(EN 1.4301), seidenmatte
Oberfléiche “Scotch Brite” medium

w Ausfithrung fiir Verankerung am Boden

w Ausfithrung fiirKabeldurchfithrunginnen

SONDERANFERTIGUNG

u AusEdelstahlAisi316(EN 1.4404), seidenmatte
Oberfldche “Scotch Brite”

m Bearbeitung nach Kundenzeichnung

Model Standard height (mm)

Code H
PEJ10 1000
PEQ11 1000
PEQ12 890

WAGNER GMBH

Elektrotechnische Systemldsungen

Robert-Bosch-StraBe 35
42489 Wiilfrath
T 02058-782800-0

PEJ10

nrnin

F 02058 -78 28 00 - 49
info@wagnergmbh.de
www.wagnergmbh.de

Eill

industrial
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DM G/ DFP Seri @ Accessori Casse| Accessoires for junction boxes | Acessoires pour boites de jonction| Zubehor der verteliergehause

48

DMG/DFP Serie

Molle a gas e dispositivo fermo porta per serie EQ, CPF e CPO

Gas springs and door stop for series EQ, CPF and CPO

Vérins a gaz et dispositif de blocage de porte pour les séries EQ, CPF et CPO
Gasdruckfedern und Tiiréffnungsbegrenzer fiir Gehdusetyp EQ, CPF und CPO

DMG
L

Model Dimensions (mm) Single spring capacity No. of pcs.
Code L 7] Newton

DMG 210 257 19 100 1
DMG 220 257 19 200 1
DMG 230 257 19 300 1
DMG 515 497 19 150 1
DMG 525 497 19 250 1
DMG 530 497 19 300 1
DMG 750 683 22 500 1

WAGNER GMBH ‘

Elektrotechnische Systemldsungen

Robert-Bosch-StraBe 35
42489 Wiilfrath
T 02058-782800-0

SPECIFICHE STANDARD

DMG

» Facilitaegarantisceilmantenimento
delll'antain posizione aperta

DFP

u InAcciaiolnoxAisi 304 (EN14301)finitura
Scotch-Brite

= Garantisceilmantenimentodell'antaaperta

u Chiusuraantatramitesbloccomanuale

ARICHIESTA

DFP

u InAcciaiolnoxAisi316 (EN 1.4404) finitura
Scotch-Brite

Eill

industrial

STANDARD SPECIFICATIONS

DMG

u Idealformantaining the dooropened ortowards
thetop

DFP

u RealizedinStainlesssteel AISI304(EN1.4301)
Scotch-Britefinishing.

u Idealformantaining thedooropened thankstoa
mechanicalblock.

u Safeclosedofthedoor throughamanual action

ON REQUEST

DFP

u InStainlesssteel AISI316(EN1.4404), Scotch-
Britefinishing.

SPECIFICATIONS STANDARD

DMG

= Réalisé pour maintenir la porte ouverteou
verslehaut.

DFP

u RéaliséenAcierinoxydableAlSI 304 (EN

w 1.4301) finition Scotch-Brite

= Réalisé pour maintenir la porte ouverte avec
unblocage mécanique

u Fermeturedelaporteensécuritégraceaun
déblocagemanuel.

SUR DEMANDE

DFP

u EnAcierinoxydableAlS| 316 (EN1.4404),
finition Scotch-Brite

STANDARD-SPEZIFIKATIONEN

DMG

= Vereinfachtdas Offnender Tiireund hiilt die
Tiiroffen

DFP

u AusEdelstahlAisi304(EN 1.4301), seidenmatte

u Oberfléche “Scotch Brite” medium

u HaltdieTiroffen

u Mechanischesldsen

SONDERANFERTIGUNG

DFP

u AusEdelstahlAisi316 (EN1.4404) seidenmatte
Oberfléche “Scotch Brite”

l

Model Material No. of pcs.
Code

DFP1350 Galvanized steel 1
DFP1354 Stainless steel AISI 304 1

F 02058 -78 28 00 - 49
info@wagnergmbh.de
www.wagnergmbh.de



CX/CF/CMT/CH Serie

Sistemi di chiusura
Closing systems
Systeme de verrouillage
Verschliisse

SPECIFICHE STANDARD

u Tutterealizzateal/4digiro

u Completedichiave
 Facilmentesmontabile

u Linguetta posterioredichiusura

ARICHIESTA
u Altrechiusurespeciali

STANDARD SPECIFICATIONS

u Realizedwith Jturnlock

u Completewithits proper key
= Easytoremove

u Allcomeswithitsclosing tab

ON REQUEST
u Otherspecialclosingsystems

SPECIFICATIONS STANDARD

= Réaliséparquartdetour

u Avecsapropreclef

u Peuventétre facilementdémontés
u Aveclanguettedefermeture

SUR DEMANDE
u Différentssystemes de fermeture

STANDARD-SPEZIFIKATIONEN

w AusschlieBlich Vierteldrehverschliisse
u LieferungmitSchliissel
w Drehnockenschloss

SONDERANFERTIGUNG
u AndereVerschliisse aufAnfrage

“ TYPE NEMA 4x, 4,1,12
c US Standard UL508A-UL50-UL50E

File E474135

WAGNER GMBH

Elektrotechnische Systemldsungen

RIR® (@

LISTED

PINTYPE LOCKS

Code  Cylinderlock, Material No. of pcs.
cutoutsize

CXA34 @3 mm Stainlesssteel AISI304 1

(XA36 @ 3mm Stainlesssteel AISI316 1

CZA30 @3mm Chrome plated 1

CXA54 @ S mm Stainlesssteel AISI304 1

CXA56 @ Smm Stainlesssteel AISI316 1

CZAS50 @Smm Chrome plated 1

StainlesssteelAISI304 1

CXT84 @Bmm
CXQ84 @Smm

Stainlesssteel AISI304 1

CXH13 @Hygienic AcciaioAlSI 316 1
WING KNOB
LOCKS
Code Cylinder lock, Material No. of pcs.
cutoutsize
CFS50000  Without keys Polyamide 1
CFC50333  SamekeyasEK333  Polyamide 1
CFC50405E  Same keysasR405E  Polyamide 1
CFC50455E  Same keysasR455E  Polyamide 1
CFC50V..  Miscellaneouskeys  Polyamide 1
T-HANDLE
Code Cylinder lock, Material  No.of pcs.
cutoutsize
CMT78000  Without keys Polyamide 1
CMT78333  SamekeyasEK333 Polyamide 1
CMT78V..  Miscellaneous keys Polyamide 1
KEYS
Code Cylinder lock, No. of pcs.
cutoutsize
CHA3 @3 mm 1
CHAS @Smm 1
CHC333 @ S 1

CHT8 @Bmm 1
cHes @Bmm !

CHAHY 1
@Hygienic

Robert-Bosch-StraBe 35 F 02058 -78 28 00 - 49
42489 Wiilfrath info@wagnergmbh.de
T 02058-782800-0 www.wagnergmbh.de
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